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位置圖 LOCATION PLAN

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

For reference only
OZP Plan interset Map extent: 
H25 

S/H25/5 EXHIBITED ON 13.1.2023

EXTRACT PLAN PREPARED ON 12.7.2023
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No.
S/H25/5 EXHIBITED ON 13.1.2023

本摘要圖於2023年7月12日擬備，
所根據的資料為於2023年1月13日
展示的分區計劃大綱圖編號S/H25/5
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界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

REPRESENTATIONS No. R1-R9
申述個案編號R1-R9

RELATED COMMENT No. C1
相關意見編號C1

LEGEND圖 例

REZONING FROM "G/IC" AND 'ROAD' TO 
"OU(6)" ANNOTATED "EXHIBITION CENTRE 
WITH COMMERCIAL DEVELOPMENT"

由「政府、機構或社區」地帶及「道路」改劃為

「其他指定用途(6)」註明「展覽中心及商業用途」地帶
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OTHER SPECIFIED USES
其他指定用途OU

GOVERNMENT, INSTITUTION OR 
COMMUNITY

OPEN SPACE

政府、機構或社區

休憩用地

G/IC
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商業C

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

COMPREHENSIVE 
DEVELOPMENT AREA

VIEWING POINT OF SITE PHOTO
實地照片的觀景點

EXTRACT PLAN PREPARED ON 12.7.2023
BASED ON SURVEY SHEETS No. 
11-SW-9D, 10C, 14B &15A

本摘要圖於2023年7月12日擬備， 
所根據的資料為測量圖編號 
11-SW-9D、10C、14B及15A

綜合發展區

CDA

PROPOSED  LANDSCAPE DECK

REZONING FROM "G/IC" AND 'ROAD' TO 
"OU(6)" ANNOTATED "EXHIBITION CENTRE 
WITH COMMERCIAL DEVELOPMENT"

由「政府、機構或社區」地帶及「道路」改劃為

「其他指定用途(6)」註明「展覽中心及商業用途」地帶

擬議園景平台

PROPOSED UNDERGROUND 
VEHICULAR TUNNEL ALIGNMENT

PROPOSED UNDERGROUND 
VEHICULAR TUNNEL PORTAL

擬議地下行車隧道走線

擬議地下行車隧道入口

EXISTING ELEVATED WALKWAY AT
GLOUCESTER ROAD

位於告士打道的現有行人天橋

LEGEND圖 例

RAILWAY PROTECTION BOUNDARY
鐵路保護界限

MOTOR-VEHICLE SHOWROOM IN
OPERATION (AT BASEMENT LEVEL)

營運中的汽車陳列室(位於地庫)

S/H25/5

S/H5/31

S/H24/9

界線只作識別用
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

REPRESENTATIONS No. R1-R9
申述個案編號R1-R9

RELATED COMMENT No. C1
相關意見編號C1

S/H4/17
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航攝照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 13.7.2023
BASED ON AERIAL PHOTO No.E145929C
TAKEN ON 11.1.2022 BY LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2023年7月13日擬備，
所根據的資料為地政總署於2022年1月11日
拍得的航攝照片編號E145929C
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AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

REPRESENTATIONS No. R1-R9
申述個案編號R1-R9

RELATED COMMENT No. C1
相關意見編號C1
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界線只作識別用

R/S/H25/5

光大中心

Everbr igh t  Cent re

BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

香港瑞吉酒店

St.  Regis
Hong Kong

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮
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實地照片 SITE PHOTOS

H - 4aR/S/H25/5

PLAN PREPARED ON 12.7.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 15.6.2023

本圖於2023年7月12日擬備，
所根據的資料為攝於2023年6月15日
的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY
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修訂項目A

REPRESENTATIONS No. R1-R9
申述個案編號R1-R9

AMENDMENT ITEM A

相關意見編號C1
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實地照片 SITE PHOTOS

H - 4bR/S/H25/5

PLAN PREPARED ON 13.7.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 15.6.2023

本圖於2023年7月13日擬備，
所根據的資料為攝於2023年6月15日
的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

界線只作識別用 
BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

告士打道花園
Gloucester Road Garden

AMENDMENT ITEM A
修訂項目A

REPRESENTATIONS No. R1-R9
申述個案編號R1-R9

RELATED COMMENT No. C1
相關意見編號C1
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實地照片 SITE PHOTOS

PLAN PREPARED ON 12.7.2023
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 15.6.2023

本圖於2023年7月12日擬備，
所根據的資料為攝於2023年6月15日
的實地照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 5

概念設計圖

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

CONCEPTUAL LAYOUT
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 27.6.2023  
本摘要圖於2023年6月27日擬備 

H - 6a

概念截視圖

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

CONCEPTUAL SECTION

R/S/H25/5
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 27.6.2023  
本摘要圖於2023年6月27日擬備 

H - 6b

概念截視圖

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

CONCEPTUAL SECTION
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 17.5.2023  
本摘要圖於2023年5月17日擬備 

H - 7R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

擬議行人接駁
PROPOSED PEDESTRIAN CONNECTION
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 17.5.2023  
本摘要圖於2023年5月17日擬備 

H - 8

設計示意圖

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

ARTIST’S IMPRESSION
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 12.7.2023  
本摘要圖於2023年7月12日擬備 

H - 9a

擬議建築物後移及地面戶外休憩處

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PROPOSED SETBACK AND OUTDOOR SEATING AREA
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 13.7.2023  
本摘要圖於2023年7月13日擬備 

H - 9b

地面戶外休憩處的設計示意圖

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

ARTIST'S IMPRESSION OF OUTDOOR SEATING AREA
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 17.5.2023  
本摘要圖於2023年5月17日擬備 

H - 10a

擬議交通改善措施

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PROPOSED TRAFFIC IMPROVEMENT MEASURES
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PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 17.5.2023  
本摘要圖於2023年5月17日擬備 

H - 10b

擬議交通改善措施

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PROPOSED TRAFFIC IMPROVEMENT MEASURES
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PLAN圖參考編號
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EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 10c

擬議交通改善措施

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PROPOSED TRAFFIC IMPROVEMENT MEASURES
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PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 10d

擬議交通改善措施

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PROPOSED TRAFFIC IMPROVEMENT MEASURES
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PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 11a

由策略性觀景點1眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM STRATEGIC VIEWING POINT 1

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮
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PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 11b

由策略性觀景點2眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM STRATEGIC VIEWING POINT 2

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 11c

由策略性觀景點3眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM STRATEGIC VIEWING POINT 3

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 11d

由策略性觀景點7眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM STRATEGIC VIEWING POINT 7

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 12a

由公眾觀景點1及2眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM PUBLIC VIEWING POINTS 1 AND 2

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 12b

由公眾觀景點3及4眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM PUBLIC VIEWING POINTS 3 AND 4

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 12c

由公眾觀景點5及6眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM PUBLIC VIEWING POINTS 5 AND 6

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 26.6.2023  
本摘要圖於2023年6月26日擬備 

H - 12d

由公眾觀景點7眺望的合成照片
PHOTOMONTAGE FROM PUBLIC VIEWING POINT 7

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 30.6.2023  
本摘要圖於2023年6月30日擬備 

H - 13R/S/H25/5

由內陸地區眺望的合成照片

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PHOTOMONTAGE FROM INLAND AREA



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2023  
本摘要圖於2023年6月20日擬備 

H - 14a

提高空氣流通的擬議建築物設計

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PROPOSED BUILDING DESIGNS FOR WIND ENHANCEMENT



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2023  
本摘要圖於2023年6月20日擬備 

H - 14b

提高空氣流通的擬議建築物設計

R/S/H25/5

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS No. R1-R9
AND RELATED COMMENT No. C1

TO THE DRAFT WAN CHAI NORTH OUTLINE ZONING PLAN No. S/H25/5

就灣仔北分區計劃大綱草圖編號S/H25/5
提出的申述個案編號R1-R9及相關意見編號C1作出考慮

PROPOSED BUILDING DESIGNS FOR WIND ENHANCEMENT
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